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НАША ЖИЗНЬНАША ЖИЗНЬ
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КУЛЬТУРА И ОБРАЗОВАНИЕКУЛЬТУРА И ОБРАЗОВАНИЕ

Вы неграмотны, если не 
умеете прочитать, то, что 
написала принцесса Диана.

Среди специалистов, учителей, и 
родителей в США и Великобри-
тании идут дебаты: стоит ли тра-
тить драгоценные учебные часы 
на обучение детей прописи в наш 
компьютерный век? Одни говорят 
- Да, другие - Нет.  Но подавляю-
щее большинство носителей языка 
предпочитает полупечатный шрифт 
в настоящее время.  Да и ещё, к пе-
чатному больше тяготеет молодёжь.

На начальном этапе обучения ино-
странному языку и в начальной 
школе  возникает много проблем с 
овладением и печатным, и полупе-
чатным (курсив), и строчным-про-
писным письмом. Дети, не овладев-
шие handwriting, часто не успевают 
все написать (они вырисовывают 

печатные или полупечатные буквы), 
испытывают трудности с прочтени-
ем своих и чужих записей, в т.ч. тех 
текстов в учебниках, которые вы-
полнены шрифтами, имитирующи-
ми рукописные, и которые все чаще 
включаются в учебники.

В настоящее время единых стандар-
тов письма в английском языке не 
существует.  Но хорошее письмен-
ное написание - показатель куль-
туры и образования. Английский 
врач напишет вам рецепт письмен-
ными буквами, а не печатными. 

 Вы неграмотны, если не умеете 
прочитать, то, что написала прин-
цесса Диана, т.к. ее письма написа-
ны, а не напечатаны.

Рукописный вариант написания букв английского алфавита приведен только с ознакомительными целями. На са-
мом деле - прописные буквы английского алфавита имеют очень много вариантов написания - начиная от просто-
го переписывания печатных букв, заканчивая каллиграфическими изысками в стиле ретро.

Не слишком зацикливайтесь на рукописном варианте, пишите как Вам удобно, главное чтобы вас поняли. Здесь 
даны лишь приблизительные наброски рукописных букв.
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ют сразу нескольких англичан, их 
взаимные и чрезвычайно вежливые 
приветствия порой продолжаются 
так долго, что в итоге все успевают 
забыть, как кого зовут, и процедура 

знакомства может на-
чаться снова.

Коллеги обычно зовут 
друг друга по имени. 
Американская при-
вычка в телефонных 
разговорах сразу на-
зывать свое имя, не 
называя фамилии, ши-
роко распространи-
лась и в Англии.

Традиционное муж-
ское почтение к жен-
щине находится на 
ущербе благодаря 
энергичным усилиям 
тех апостолов поли-
тической корректно-
сти, которые воспри-
нимают эту традицию 
как проявление снис-
ходительности к 
представительницам 
слабого пола, а от-
нюдь не уважения к 
ним. Впрочем, вам, 
скорее всего, удастся 
безнаказанно при-
держать дверь, про-

пуская даму вперед, или уступить 
место какой-нибудь женщине, не 
принадлежащей к числу самых 
ярых феминисток. Однако строгого 
требования немедленно вскаки-
вать со стула, если в комнату вошла 
женщина, уже не существует, вне 
зависимости от того, есть ли там 
еще свободные стулья.

Англичане - заядлые сплетники. Но 
сплетничать могут только внутри 
нации. Перед гостями они хранят 
чопорность, берегут частные тайны, 
потому и прослыли сухарями. Даже 
о себе, любимых, рас-
сказывать не желают. 
Вопросы о работе, се-
мейной жизни счита-
ются неприличными. 
Еще одна странность 
- безукоризненный 
костюм свидетель-
ствует о том, что об-
ладатель костюма из 
низших слоев. Чем 
ярче одежды, пусть 
и дорогие, тем бед-
нее человек. Зато ис-
тинная аристократка, 
знатного британско-
го рода, не скрывает 
того, что покупает 
блеклую одежду на 
распродаже. Ровный 
газон, ухоженный за-
дний двор - хозяин 
представитель сред-
него класса и ниже. У 
аристократов счита-
ется хорошим тоном 
естественный вид. 
Причем добиваться 
такого вида надо дол-
го - как в английском 
анекдоте. Раз в не-
делю поливать и раз в две недели 
стричь — и так 400 лет. Между про-
чим даже в современной действи-
тельности, когда казалось бы родо-
вые чины мало что значат, британцы 
по-прежнему трепетно относятся к 
сословиям.

Широко распространено мнение, 

что англичане скорее демонстри-
руют соблюдение всяческих пра-
вил, чем внутренне стремятся так 
поступать, При этом в повседнев-
ном общении друг с другом они 

куда менее формальны, чем фран-
цузы или немцы.

Англичане с удовольствием выка-
зывают свою приязнь или восхи-
щение, особенно если чувствуют 
себя неуязвимыми, так сказать, в 
социальном смысле. С другой сто-
роны, когда друг другу представля-

ЭТИ СТРАННЫЕ АНГЛИЧАНЕЭТИ СТРАННЫЕ АНГЛИЧАНЕ

Чопорные англичане: манеры и этикет.
Если с вами заговорили о погоде и вы не согласны с оценкой климата собеседником, держите 
свое мнение при себе, если не хотите ссоры. Кивайте, соглашайтесь и лишь потом можете 
поговорить на посторонние темы. Кстати, ругать британский климат дозволено только самим 
англичанам, иностранцам критиковать туманы и сырость Альбиона нельзя - прослывете хамом. 

Не прикасайтесь!

Какими бы свободными ни были 
манеры англичан или формы их 
обращения друг к другу, они по-
прежнему проявляют чрезвычай-
ную сдержанность к прямым физи-
ческим контактам.

Иначе говоря, они не любят к кому-
либо прикасаться. Разумеется, они 
обмениваются рукопожатиями, но 
всегда стараются делать это очень 
легко и быстро. Со знакомыми 
вполне можно вообще здороваться 
за руку раз в год. Иначе рискуешь 
прослыть назойливым, как страхо-
вой агент. Англичане предпочитают 
рукопожатие краткое, энергичное, 
без какой бы то ни было попытки 
задержать вашу руку в своей. В от-
вет на стандартное приветствие 
"как поживаете" нужно сказать "а вы 
как" — и все. Ритуал окончен, и руки 
должны немедленно разомкнуться. 
Иностранцы, которые считают, что 
выражение "Как поживаете?" — это 
вопрос, на который непременно 
нужно ответить, всегда вызывают у 
англичан некоторую неприязнь и 
отчуждение.

Добродушно-грубоватое сердеч-
ное рукопожатие, столь любимое 
сильными мужчинами, — это, ско-
рее, не приветствие, а проба сил. 
Победителю разрешается затем 
крепко хлопнуть побежденного 
по спине. Подавляющее большин-
ство английских мужчин никогда 
не обнимаются и не целуются друг 
с другом (эти мысли выкиньте, по-
жалуйста, из головы!). Подобные 
вольности позволены только фут-
болистам и иностранцам. Англий-
ские дамы могут чмокнуть друг 
друга в щечку или даже в обе; но и 
в этом случае желательно целовать 
«мимо» — то есть вы делаете вид, 
что целуете свою приятельницу, 
чмокнув губами в воздухе пример-
но в районе ее уха.

Варианты прощаний более разноо-
бразны, чем варианты приветствий, 
но значат столь же мало. Некогда 
совершенно «уличное» выражение 
"see you" ("увидимся" или "пока"), 
теперь подхвачено и воспитанны-
ми людьми, оно употребляется до-
вольно часто и совершенно нек-
стати — например, когда человек 
отправляется на два года в Антар-
ктиду изучать там строение снежи-
нок А то и вовсе отбывает Туда, От-
куда Возврата Нет.

В общественных местах англичане 
изо всех сил стараются не прикос-
нуться к незнакомому человеку, 
даже нечаянно. Если же ненароком 
такая неприятность все же случи-
лась, следуют самые искренние и 
пространные извинения, которые, 
однако, ни в коем случае нельзя 
использовать для продолжения 
разговора. В битком набитом обще-
ственном транспорте, где подобных 
соприкосновений избежать порой 
просто невозможно, физический 
контакт с незнакомыми людьми 
разрешен, однако в подобных об-
стоятельствах следует любой це-
ной избегать контакта зрительного.

То, что между взрослыми людьми 
существуют некие интимные отно-
шения, легко определить по резко 
возросшему количеству их прикос-
новений друг к другу. Впрочем, это 
происходит за закрытыми дверьми 
и обычно при потушенном свете.

"Пожалуйста" и "спасибо"

У английских детей свой кодекс 
примерного поведения, который 
им следует знать назубок, а с пер-
вым его правилом они сталкивают-
ся чуть ли не в младенческом воз-
расте — это чрезвычайно важные 
слова «пожалуйста» и «спасибо». 
Вообще слова, выражающие прось-
бу, благодарность и, самое главное, 
извинения, являются главными в 
общении англичан друг с другом, и 

слов этих так много, что порой соз-
дается впечатление, будто англича-
нин выражает одну и ту же мысль 
бесконечно долго, точно разгова-
ривает с глухим.

"Извините", "Сожалею, но должен 
сказать: ", "Боюсь, что: " — все эти 
выражения не имеют ни малейше-
го отношения к намерению изви-
ниться, выразить сожаление и уж 
тем более продемонстрировать 
опасения; это всего лишь формы 
социальной «смазки», благодаря 
которой щадятся чувства окружаю-
щих и жизнь на небольшом и пере-
населенном острове становится 
чуточку проще.

Человеку со стороны довольно 
трудно сразу освоить необходимый 
набор английских формул вежли-
вости, однако следует понимать, 
что вряд ли возможно (даже с линг-
вистической точки зрения) в реаль-
ной жизни быть сверхблагодарным, 
сверхсожалеющим или сверх-
вежливым, иначе напрашивается 
мысль, что англичанин, которому 
вы наступили на ногу и который го-
ворит "мне ужасно жаль", сожалеет 
о том, что он не успел ампутировать 
проклятую конечность до того. При 
этом он будет вам "ужасно благода-
рен", когда вы наконец перестане-
те топтаться на его ноге, а если не 
перестанете, то вежливо попросит 
вас сойти с нее, как всегда сопро-
вождая эту просьбу таким количе-
ством «пожалуйста» и «спасибо», 
которого представителю любой 
другой нации хватило бы как мини-
мум на полжизни. Вот это будет со-
вершенно по-английски!

Если же вы не произнесете нужно-
го количества слов благодарности 
или сожалений, англичане навер-
няка тут же занесут вас в список 
людей "неприятных", то есть тех, кто 
недостаточно любезен и вежлив, и 
уж потом выбраться из этого списка 
будет ох как непросто.
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МЕРОПРИЯТИЯ

Приглашаем детей, во время летних каникул, принять участие в спортив-
но-оздоровительных сборах c изучением английского языка. Сборы орга-
низованы совместно с Федерацией Шотокан Каратэдо г.Красногорска на 
базе «Лесные поляны» г. Дедовск Мос. обл. (2.06.12-12.06.12) и лагеря «Сате-
ра \ Алушта» Крым (30.06.12-19.07.12).

Вашим детям будут предложены: ежедневные занятия каратэдо, функцио-
нальные тренировки на развитие быстроты, выносливости, силы, гибкости 
и ловкости, а также ежедневные занятия английским языком. Будет организована развлекательная программа, дис-
котеки,  ежедневное посещение бассейна, купание в море. 

Каникулы в Болгарии – это потрясающая возможность превратить отдых 
не только в развлечение, но и в познавательный тур, который разовьет 
общий кругозор ребенка. Этому способствуют многочисленные экскур-
сии, проводимые на болгарских курортах. 

Детям будут предоставлены абсолютно все блага курорта - масса увле-
кательных игр и мероприятий, море, великолепный пляж, большой бас-
сейн, современный диско зал и многое другое. И конечно же ежеднев-
ные занятия английским языком. 

Мы обещаем, что присмотрим за вашими детьми 24 часа в сутки, 14  дней 
в неделю и организуем самые высокие меры безопасности.

Если говорить о безупречном солнце и пляже, а также мягком климате, то Адриатическое море - это правильный 
выбор.  В хорватских лагерях отдыхают дети различных возрастных категорий, возраст зависит от конкретного 
лагеря. В основном это ребята 12-16 лет. Что ждет вашего ребенка в детском лагере Хорватии? 

· 2 веселые, познавательные, безопасные недели на берегу теплого и ласкового Адриатического моря. 
· Широкий выбор спортивных секций и занятий, которые проводят опытные инструкторы. 
· Отличный выбор водных развлечений. 
· Новые друзья из разных стран мира. 
· Новые знания, умения и опыт. 
· 2 недели живого общения только на английском языке. 
· Улыбки, веселье и счастье!

Уважаемые родители!

Лето – это лучшая пора для отдыха детей и молодежи. Лето - это приключения и знакомства с новыми друзьями. А 
еще лето – это время, когда необходимо окрепнуть и набраться сил для следующего учебного года.

Часто для родителей молодежный и детский отдых становится серьезной проблемой. Мамы и папы тратят огром-
ное время на поиск и выбор достойного детского лагеря для ребенка… Мы предлагаем решение Вашей проблемы 
- обратитесь к нам и отдых для детей станет для них хорошим воспоминанием на долгое время!

Для поездки необходимо: как можно раньше подать заявку и не позднее 1 мая внести оплату.

Желаем вашим детям весело и с пользой для здоровья провести время на  сборах, получить 
незабываемые впечатления, отдохнуть и накопить силы перед учёбой в школе!


